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Precision Parts Manufacturing

Linamar Hungary Zrt. Telephone 00 (36)66 620 500 VAT HU 10732346-2-04

Szarvasi 0t 86-88 Fax 00 (36)66 620 500 VAT EU HU10732346
HUNGARY - 5600 Békéscsaba

Delivery Note

Delivery note: 196935 Delivery Date: January 03, 2023
Customer No: 484ASCEUR

Supplier Delivery address

Linamar Hungary Zrt. Magna PT S.p.A

Szarvasi 1t 86-88 Via dei Clclamini 4

HUNGARY - 5600 Békéscsaba ITALY - 70026 Modugno

Our Id: 91001108

Forwarder Document Address

CUSTOMER FREIGHT Linamar Plettenberg GmbH - EUR

Daimlerstralte 11
GERMANY D-58840 Plettenberg

Unleading Point: 14249 Terms of delivery: FCA

Agreementno:  484ASCEUR Place of dispatch: Beékéscsaba

Responsible: Piroska Lejla Szab6 Mode of transport: ASC 3rd Party Truck

Telephone no: 00 (36)66 620 500 Plate Number: B 734 UAR/ AR 03 MLP

Line  Partno Customer part no Quantity UoM Customer order no

no Part description Engineering Change Level Order No Commodity cade
Lot Batch Place of storage Consumption Point

1 2511125280 2511125280 1248 pecs 550004024502

Speed Gear 5th Pre-turned 166153 8708409100
166738

EKAER:

We deliver on behalf of Linamar Plettenberg Gmbh
RAW MATERIAL CHARGE NUMBER:
634394 1248 pes

Packaging:

500088 MAGNA FLC MAGNUMBOXLID: 1

501742 MAGNA FLC MAGNUMBOX: 1 ;‘

707135 MAGNA FLC MAGNUMBOX Betét: 11 ‘&;5‘35
Total colli: 1

Net weight:hm- 791 kg [8\9 g ’; ] Gq\o

Gross weight; 868 kg
ORI
€ -4 o : LB =
KUEHME+MNMAGEL s KUEHMNELNAGEL sl

Via déi|Ciclamni, snc - 70026 Modugno (BA)

ACCETTAZIONE MERCE

Quantits dichiarata: FIZL@ .

Quantita effettiva:

Tipo Imbaliaggio: i

Quantita Imballk: L
Confofitialle schedg dint allo: E_T_l M
Data fontrolld; I o1

Finna ?3

C35436ADNHe - LinaASCDelivNote-HU {en}




To be completed on the senders own responsibility 1-15 including 21, 22 1-15 und 21, 22 auszufiillen unter der Vernntworlung des Abscnders

1-15 tovibba 21, 22 rovatokat a felad6 talti ki sajat feleldssépére

)

Felads {Né&v, cim, orszdg)
Sender {Name, address, country)...

NEMZETKOZI FUYARLEVEL 31d4
INTERNATIONAL CONSEGNEMENT CMR Példany 6/7
INTERNATIONALER FRACHTBREER N© 2023/52423

LINAMAR, HUNGARY ZRT.

PPM

DIV.

A fuvarozdsra eltérd megaltapodds esetén is a Nemzotkdzi Anifuvarozds! epyezmény

HUNGARY

(CMTR) rendelkezései az irainyadok.
'This carriage is subject, nonwithstanding any ¢lause to the contrary to the Conventior on

5600 BEKESCSABA

the Contract for the Intemmational Camiage of Goods by Read (CMR)

SZARVAST UT B6-88.

Diese Beldrderung unterliegt trotz einer gegenleiligen Abmachung den Bestimmungen

des Ubereinkommens fiber den Befdrderungsvertrag Im Inernationalen
Strassengiiterverkehr (CMR)

2

Atvevs {Név, cim, orszig)
Consignee (Name, address, country)...

18 Fuvarozd (Név, cim, orgzdg)
Carrier {Name, address, country)...

MAGNA PT S.P.A.

ITALY

70026 MODUGNO

VIA DEI CICLAMINTI,

NV.4

Az dru kiszolgaltatdsi helye (helység, orszig)
Place of delivery of the goods [Piace, country)...

Tovabbi fuvarozék (Név, cim, orszdg)
Successive carriers (Name, address, country)...

17

helység / place / Ort MODUGNO

orszig/country/Tand IT ITALY

Az aru aivételének helye és idépontja
orszdg, iddpont}...

{helyséq,

Fuvarozd fenntartdsal és bejeqyzései

helyséz / place/ Ort BEKESCSABA

18

Carrier's reservations and observatioms...

orszig/country/ Land  HUU HUNGARY

iddpont/date/Datum 20223 -01-03

5

Mellékelt okminyok
Annexed documents...

Delivery Hr.:

196932; 196933; 196956;196957;196933

Jel és szdm Darabszdm Csomagoelds modja An megnevezése Statisztikai szam Bruttd sily (kg) Térfogat
© MorksandNos 7 Numberofpackapes 8 Method ofpacking 9 Namne of the goods 4 Ostatistical number 11 Gross weight in kg Volume
Kennzeichen Anzahl der Art der Verpackung Bezeichaung des Statistiknummer Bruttogewicht in Kg Umfang
und Nummem Packstiicke Gutes
23 COLLT SPEED/ DOUBLE GEAR [ 55000 21 999
Qsziily, s2dm, betd / Class, Number, Letter / Klasse, Ziffer, Buchstabe ADR aum: 21 999
A feladd rendelkezései (Vim- és egyéb hivatalos kezelés) Fizetendd Feladé Pénznem Atvevd
13 Sender’s instructions {Customs and other formaities) 19 .
Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstipe amtliche Behandlung) To be p... Sender. .. Currenc}r- v Con51gnee v
Visszatéritds
Reimbursement
1 4 Riickerstattung
15 Fuvardij fizetési rendelkezések / Directions as to freight payment / Frachizahlungsanweisungen 20 Kiildnleges megillapodisok / Special agreements / Besondere Vereinbarungen
bénnentve, freight pakd, frel
bérmentesités nélkiil, freight to be paid, unfrei
Kidllids helye, iddpontia  B&k &scsaba 2023-01-03 %\% ZrRATloL- MAGEL sl
21 Esublished in am 0 Shodds receVed:  DaEON - v 2eppyemisins
Ausgefertigt in ott - Via dei popifihgsRc - Zﬁ&ﬁ&&"lodugﬂo (BA}

A fuvarozd aldivdsa és bélyepedje
enate R/ 23 Signature and stamp of the carier
Umcrsﬁwiqia'l‘m@f' 8. Unterschrift und Stempe! des Frachfiihrers
Nagis D BEE 4001549781 résa €% belyegaoje
MT; "R B bnptt o istdees/ad bonsignes
Jarmil Rendszdm Rakstly s afita tita”
su gualita e guantiia
25 Vehicle...|Registration. .| Useful loa... venhca q b
B 734 URR st Ly
71 AR s
Stn, sRLL,
Apaomu 10

AR 03 MLP
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